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Betriebsanleitung

Fiir eine sichere und sachgerechte Anwendung, die Gebrauchsanleitung und weitere produktbegleitende Unterlagen

aufmerksam lesen. Die Anleitung ist dem Endnutzer zu libergeben und bis zur Produktentsorgung aufzubewahren.
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Sehr geehrte Damen und Herren,

Sie haben ein hochwertiges Produkt erworben und wir begllickwiinschen Sie zu Ihrer Entscheidung. Das
Produkt wurde vor der Auslieferung im Rahmen der Qualitatskontrollen auf den ordnungsgemaBen Zustand
gepruft. Damit Sie lange Freude an dem Produkt haben, lesen und beachten Sie diese Gebrauchsanleitung.

Die vorliegende Anleitung soll Sie mit der Bedienung, der Wartung und der Pflege der Anlage vertraut machen.
Bei unsachgemaBer Bedienung der Anlage kann es zu Personen- und Sachschdden kommen.

Wir bitten Sie weiterhin, vor Inbetriebnahme die vorliegende Bedienungsanleitung zu lesen sowie die
technischen Daten und Hinweise zu beachten. Wenn Sie die Anleitung und Hinweise befolgen und mit
Uberlegung handeln, werden Sicherheit, Zuverlssigkeit, Wirksamkeit und Werterhaltung der Anlage
bedeutend verbessert. Konstruktions- und Ausfiihrungsanderungen behalten wir uns im Interesse der
Verbesserung und Weiterentwicklung vor.

Mit besten Wiinschen fiir guten Erfolg mit Ihrer neuen Investition verbleiben wir
mit freundlichen Gr(iBen

EVENES GMBH

Folgende Orientierungshilfen erleichtern lhnen den Umgang mit der Gebrauchsanleitung:
@ Nitzliche Tipps und zusétzliche Informationen, die das Arbeiten erleichtern
1.»  Schritt-flir-Schritt-Handlungsanweisung

U  Verweise zu weiterfiihrenden Informationen in dieser Gebrauchsanleitung

Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die zu Sachschaden filhren kann

Warnung vor einer Gefahrenstelle, die zu Personenschéden fihren kann

> B

Warnung vor gefahrlicher elektrischer Spannung

Wir arbeiten standig an der Weiterentwicklung sémtlicher Produkte. Anderungen des Lieferumfangs in Form,
Technik und Ausstattung miissen wir uns deshalb vorbehalten. Aus Angaben und Abbildungen dieser
Gebrauchsanleitung kénnen deshalb keine Ansprtiche abgeleitet werden.

=

Stand: V1.0 Madrz 2020
Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten.
Fir Druckfehler wird keine Haftung tibernommen.
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1.1 Einleitung

Diese Gebrauchsanleitung ist glltig fiir das Evenes Hauswasserwerk mit elektronischem Druckschalter ZP CONTROL 01 BASIC. Diese
Anleitung ermdglicht den sicheren Umgang mit dem Hauswasserwerk. Die Anleitung ist Bestandteil des Hauswasserwerks und muss in
unmittelbarer Nahe der Anlage, fiir das Personal jederzeit zugénglich, aufbewahrt werden.

Bei Fragen zum Hauswasserwerk und dieser Gebrauchsanleitung wenden Sie sich bitte an:
Evenes GmbH

Rote Lénder 4

72336 Balingen

Deutschland

Telefon: +49 74 33.39 17 200
Fax: +49 74 33.39 17 201
E-Mail: info@evenes.de
Web: www.evenes.de

1.2 Gewahrleistung
Grundsétzlich gelten die gesetzlichen Regelungen zur Gewahrleistung.

Innerhalb dieser Gewdahrleistungszeit beseitigen wir nach unserer Wahl durch Reparatur oder Austausch unentgeltlich alle Méngel,
die auf Material- oder Herstellungsfehler zuriickzufiinren sind.

Von der Gewahrleistung ausgenommen sind Schaden, die auf unsachgemaBen Gebrauch und Verschlei zurtickzufiihren sind. Folgeschaden,
die durch Ausfall des Gerétes entstehen, werden von uns nicht Gibernommen.

Zur Gewdahrleistungsanmeldung ist die Vorlage einer Kopie des Kaufbelegs und Nachweis der ordnungsgeméaBen Erstinbetriebnahme
erforderlich.

Bei Nichtbeachtung der Gebrauchsanleitung - insbesondere der Sicherheitshinweise - sowie beim eigenmachtigen Umbau des Gerats
oder dem Einbau von Nicht-Originalersatzteilen erlischt automatisch der Gewéhrleistungsanspruch. Flr hieraus resultierende Schéaden iber-
nimmt der Hersteller keine Haftung!

@ Bei Defekten oder Schadensfallen wenden Sie sich bitte zundchst an lhren Handler. Er ist immer Ihr erster Ansprechpartner!
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Diese Gebrauchsanleitung enthélt grundlegende Hinweise, die bei Aufstellung, Betrieb und Wartung zu beachten sind. Daher ist diese

Gebrauchsanleitung unbedingt vor Montage und Inbetriebnahme vom Monteur sowie dem zustindigen Fachpersonal/Betreiber zu lesen und
muss standig am Einsatzort der Anlage verfligbar sein. Es sind nicht nur die unter diesem Hauptpunkt Sicherheit aufgefiihrten, allgemeinen

Sicherheitshinweise zu beachten, sondern auch die anderen aufgefilhrten speziellen Sicherheitshinweise.

2.1 Symbole in dieser Anleitung

Warnzeichen und Signalwort Bedeutung

Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
GEFAHR ,
zum Tod oder zu schweren Verletzungen flihrt.
& | Hinweis auf eine gefahrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
WARNUNG b - . B}
8 | moglicherweise zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhren kann.
-
oD
é Hinweis auf eine gefanrliche Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird,
VORSICHT = - . . . .
& maoglicherweise zu mittleren oder leichten Verletzungen fuhrt.
D
=
Alle spannungsfiinrenden Bauteile sind gegen unbeabsichtigte Beriihrung geschiitzt. Vor einem Offnen
A GEFAHR von Gehduseabdeckungen, Steckern und Kabeln sind diese spannungsfrei zu machen. Arbeiten an
elektrischen Bauteilen diirfen nur von Fachpersonal durchgeflinrt werden.
4
;5- Hinweis auf eine Situation, die, wenn sie nicht vermieden wird, moglicherweise
' ACHTUNG 8. | zu Beschadigungen von Bauteilen, der Anlage und/oder seiner Funktionen
o § oder einer Sache in seiner Umgebung fuhrt.
-

Weiterhin sind zu beachten und in volistdndig lesbarem Zustand zu halten:
- Direkt an der Maschine angebrachte Hinweise wie z. B. der Drehrichtungspfeil.
- Die Kennzeichnung der Fluidanschliisse.

Durch Beachten der nachfolgenden Hinweise wird ein storungsfreier Betrieb sichergestelit.
Nichtbeachten kann zum Ausfall der Elektronik, Stérungen und verkiirzter Lebensdauer fiihren.
Der Betreiber trégt die Verantwortung.

HAUSWASSERWERK MIT 20 L MEMBRANDRUCKBEHALTER, 230 VOLT
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2.2 BestimmungsgeméaBe Verwendung

Bei den Hauswasserwerk Evenes handelt es sich um duBerst laufruhige Hauswasserwerke mit selbst-
saugender Elektrokreiselpumpe (Forderndhe bis 8 m bei optimalen Bedingungen) der Baureihe
GARDEN 1000, mit MembranausdehnungsgefaB und elekironischen Druckschalter mit integriertem
digitalem Manometer. Die Ein-Phasen-Pumpe wird automatisch ein- und ausgeschaltet und vor
Trockenlauf geschutzt. Ein- und Ausschaltdruck sind einstellbar.

Einsatzgebiete z. B.:
® Hauswasserversorgung
e Beregnung
 Druckerh6hung

Als Fordermedium darf nur klares bis leicht verschmutztes Wasser ohne aggressive und abrasive
Bestandteile verwendet werden. Sand und andere schmirgelnde Festsoffe fiihren zu starkem VerschleiB,
hieraus entstehende Schéden sind von der Gewahrleistung ausgeschlossen.

Die Hauswasserwerke sind zugelassen flir den Betrieb:
e mit 230 VoIt 50 Hertz Wechselspannung
e Dis zu einer Wassertemperatur von 40 °C

T1 max (C°) T2 max (C°) P max (bar) hs max [m]

GARDEN 1000 40 40 8 8

e Finsatzbereich des Hauswasserwerks bezogen auf Saugleitungslange und -héhe beachten!

s

Innendurchmesser
Saugleitung hs
1 32mm (1%")
1 25mm (17)

Saughche, hg [m]

Beispiel: Saughéhe hg = 3m
=> maximale
Saugleitungslénge Is = 15 m

5 10 15 20 25 30 35
Lange der Saugleitung, I [m]

Benutzung an Schwimmbecken, Gartenteichen und deren Schutzbereichen ist nur zulés-
sig, wenn diese nach VDE 0100/49 D errichtet sind. Das Hauswasserwerk darf nicht ins
Wasser gesetzt oder untergetaucht werden.

ggo m
MJ\A/\/
A l‘l

)
X

Folgende Fordermedien sind nicht geeignet:
e korrosive, brennbare.und explosionsgeféhrliche Medien
® ° Schmutzwasser, z. B. aus Urinal- und Klosettaniagen

hS max

T2 max

P max

T1 ax

T2 max
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2.3 Auswahl und Qualifikation von Personen

Samtliche Tatigkeiten an der Anlage sind durch Fachkrafte durchzuftinren, falls die Tatigkeiten in dieser Gebrauchsanleitung nicht ausdrticklich fir andere
Personen (Eigentiimer, Nutzer) ausgewiesen sind.

Fachkréfte sind Personen, die durch ihre Ausbildung und Erfahrung die einschldgigen Bestimmungen, die gultiger Normen und Unfallverhiitungsvorschriften
kennen. Sie konnen mdgliche Gefahren erkennen und vermeiden. Das Personal fir Bedienung, Wartung, Inspektion und Montage muss die entsprechende
Qualifikation flir diese Arbeiten aufweisen.

Arbeiten an elektrischen Bauteilen durfen nur von daflr ausgebildetem Fachpersonal unter Einhaltung aller geltenden Regelungen der
Unfallverhiitungsvorschriften vorgenommen werden.

Der Betreiber / Eigentimer hat dafiir Sorge zu tragen, dass nur qualifiziertes Personal an der Anlage tétig wird. Weiterhin ist durch den Betreiber /
Eigentimer sicherzustellen, dass der Inhalt der Betriebsanleitung durch das Personal voll verstanden wird.

2.4 Personliche Schutzausriistung
Bei verschiedenen Tatigkeiten an der Anlage ist gegebenenfalls personliche Schutzausristung erforderlich.
Personliche Schutzausriistungen sind dem Personal zur Verfiigung zu stellen und die Benutzung ist durch Aufsichtspersonen zu kontrollieren.

Falls Schutzausristung verwendet werden muss, wird dies durch die folgenden Symbole angezeigt:

Gebotszeichen  Bedeutung Erklarung

. . Sicherheitsschuhe bieten eine gute Rutschhemmung, insbesondere bei Nésse sowie eine hohe
Sicherheitschuhe tragen Durchtrittsicherheit, z. B. bei N&geln und schiitzen die FiBe vor herabfallenden Gegenstéanden,
z. B. beim Transport

Sicherheitshelme schiitzen vor Kopfverletzungen z. B. bei herunterfallenden Gegenstanden

Sicherheitshelm tragen N
oder StoBen

Schutzhandschuhe schitzen die Hande vor leichten Quetschungen, Schnittverletzungen,
Schutzhandschuhe tragen | Infektionen und heiBen Oberflachen, insbesondere bei Transport, Inbetriebnahme, Wartung,
Reparatur und Demontage

Schutzkleidung schiitzt die Haut vor leichten mechanischen Einwirkungen und Infektionen bei

Schutzkleidung tragen , >
Austritt von Abwasser

Eine Schutzbrille schiitzt die Augen bei Austritt von Abwéssern, insbesondere bei Inbetrieb-

Schutzorile ragen nahme, Wartung, Reparatur und AuBerbetriebnahme

00

2.5 Grundsétzliches Gefahrdungspotenzial
& Flhren heiBe oder kalte Maschinenteile zu Gefahren, missen diese Teile bauseitig gegen Berlihrung gesichert sein.
Bertihrungsschutz flr sich bewegende Teile (z. B. Kupplung) darf bei sich in Betrieb befindlicher Anlage nicht entfernt werden.

Leckagen (z. B. der Wellendichtung) gefahrlicher Fordergiter (z. B. explosiv, giftig, heiB) missen so abgefihrt werden, dass keine Gefdhrdung
fiir Personen und die Umwelt entsteht. Gesetzliche Bestimmungen sind einzuhalten.

A Gefahrdung durch elekirische Energie ist auszuschlieBen (Einzelheiten hierzu siehe in den landesspezifischen Vorschriften und den Vorschriften
der ortlichen Energieversorgungsunternehmen).

HAUSWASSERWERK MIT 20 L MEMBRANDRUCKBEHALTER, 230 VOLT 7



ev@ef

2 | SICHERHEIT

Grundsatzlich sind Arbeiten an der Maschine nur im Stillstand durchzufiihren. Die in der Gebrauchsanleitung beschriebene Vorgehensweise zum Stillsetzen
der Maschine muss unbedingt eingehalten werden.

Bei Kontakt mit Abwasser bzw. kontaminierten Pumpenteilen, z. B. bei Beseitigung von Verstopfungen, kann es zu Infektionen kommen. Schutzausriistung
ist zu tragen. Y Kap. 2.4 ,Personliche Schutzausriistung”

Pumpen oder Pumpenaggregate, die gesundheitsgefdhrdende Medien fordern, mussen dekontaminiert werden,

Unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten missen alle Sicherheits- und Schutzeinrichtungen wieder angebracht und / bzw. in Funktion gesetzt werden,
wie z. B. der Bertihrungsschutz fiir die Kupplung und das Lfterrad. Vor der (Wieder)inbetriebnahme sind die im Abschnitt Erstinbetriebnahme aufgeflihrten
Punkte zu beachten.

2.6 Eigenméchtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Die Anlage hat bis zur Markteinfiihrung umfangreiche Qualitdtskontrollen durchlaufen und alle Komponenten wurden unter hchster Belastung gepriift.
Der Einbau nicht zugelassener Teile beeintrachtigt die Sicherheit und schlieBt eine Gewahrleistung aus. Beim Austausch sind ausschlieBlich Originalteile
oder vom Hersteller freigegebene Ersatzteile zu verwenden.

2.7 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann sowohl eine Gefahrdung flr Personen als auch fir Umwelt und Maschine zur Folge haben.
Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann zum Verlust jeglicher Schadensersatzanspriiche flhren.

Im Einzelnen kann Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise beispielsweise folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:
- Versagen wichtiger Funktionen der Maschine / Anlage

- Versagen vorgeschriebener Methoden zur Wartung und Instandhaltung

- Gefdhrdung von Personen durch elektrische, mechanische und chemische Einwirkungen

- Gefdhrdung der Umwelt durch Leckage von gefahrlichen Stoffen

2.8 Sicherheitshewusstes Arbeiten

Zusétzlich sind in Ergdnzung zu den in dieser Gebrauchsanleitung aufgefiihrten Sicherheitshinweisen die Unfallverhiitungsvorschriften und evtl. interne
Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des Betreibers / Eigentimers zu beachten.

2.9 Verantwortung des Betreibers / Eigentiimers

Die Einhaltung der nachfolgenden Punkte liegt in der Verantwortung des Betreibers / Eigentlimers:

- Die Anlage nur bestimmungsgemaB im ordnungsgeméBen Zustand zu betreiben. by Kap. 2.2 ,BestimmungsgemaBe Verwendung*
- Die Funktion der Schutzeinrichtungen, z. B. Beriihrungsschutz von Kupplung und Lifterrad,darf nicht beeintrachtigt werden.

- Wartungsintervalle sind einzuhalten und Stérungen sind umgehend zu beheben. Stérungen nur dann selbst beheben, wenn die MaBnahmen in dieser
Gebrauchsanleitung beschrieben sind. Fir alle anderen MaBnahmen sind Fachkréfte zustandig — gegebenenfalls den Werkskundendienst hinzuziehen.

- Das Typenschild der Anlage ist auf Vollstandigkeit und Leserlichkeit zu kontrollieren. & Kap. 8.1 , Typenschild”

- Personliche Schutzausriistungen muissen im ausreichendem MaB zur Verfiigung stehen und auch getragen werden. U Kap. 2.4 ,Persniiche Schutzausriistung"

- Die Gebrauchsanleitung ist leserlich und vollstandig am Einsatzort zur Verfligung zu stellen.

- Es darf nur qualifiziertes und autorisiertes Personal eingesetzt werden. Y Kap. 2.3 ,Auswahl und Qualifikation von Personen*
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3.1 Transport

Beim Transport ist darauf zu achten, dass die Anlage nicht angestoBen und nicht fallengelassen wird.

3.2 Zwischenlagerung / Konservierung

Bei der AuBerbetriebnahme ist das Wasser aus dem Hauswasserwerk vollstdndig zu entleeren. Zur Zwischenlagerung und Konservierung gentigt das
Aufbewahren an einem kihlen, dunklen und frostsicherem Ort. Die Steuerung ist gegen Feuchtigkeit zu schiitzen.

Bei Langzeitlagerung (&nger als 3 Monate) sind alle blanken Metallteile, die nicht aus Edelstahl gefertigt wurden, mit Konservierungsmittel zu behandeln. Die
Konservierung ist dann alle 3 Monate zu kontrollieren und gegebenenfalls zu erneuern.

Nach langerer Lagerung von Pumpen sind diese zu kontrollieren, bevor sie (erneut) in Betrieb genommen werden. Dazu ist die Freigangigkeit der Welle
durch Drehen von Hand zu Uberpriifen.

S
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4 | PRODUKTBESCHREIBUNG

Das Hauswasserwerk besteht aus:

Selbstsaugender Elekirokreiselpumpe der Baureihne GARDEN 1000
Membrandruckbehdlter wahlweise aus Stahl lackiert, Stahl mit verschleiBfester Buthylmembran oder in hochwertiger Edelstahlausfiihrung

elektronischem Druckschalter ZP CONTROL 01 Basic

Der Regler ZP CONTROL 01 BASIC schiltzt das System vor Trockenlauf und zu hdufigem Takten der Pumpe.

Die wichtigsten Eigenschaften des Reglers in der Ubersicht;

- Bedienfeld mit 3-stelliger Anzeige LED Kontrolllechten und Drucktasten

- Einstellbarer EIN - und AUS -Schaltdruck

- Integrierter digitaler Manometer mit bar oder psi Anzeige

- Innenliegender Druckmessumformer

- Trockenlaufschutz Uber Mindestdruckerfassung

- Ist die Automatic-Reset-Funktion (ART) aktiviert Y Kap. 6.2.2 ,Erweitertes Menii* und das Gerét hat den Trockenlaufschutz erkannt versucht das
ART-System den mehrmaligen Wiederanlauf der Pumpe um die Wasserversorgung wieder herzustellen. Der erste Wiederanlaufversuch erfolgt finf
Minuten nach Erkennen des Trockenlaufs.

- Ist die Uberwachung der Schaltzyklen aktiviert und das AusdehnungsgefaB hat zu viel Luft verloren, wird durch den hdufigen Start / Stop der
Pumpe Alarm ausgelost, der Wiederanlauf wird verzogert, um die Pumpe zu schitzen.

- Manuelle Starttaste (ENTER).

- Verflgbare Einstellungen:

- Stand-by Modus

- Mindeszeitraum zwischen den Schaltzyklen

- Start und Stop Verzégerung

4.1 Lieferumfang

Hauswasserwerk Evenes

e glektrisch verkabelt Kabeltyp HO7RN-F 1,5 m, steckerfertig, sofort einsatzbereit

e Membrandruckbehalter mit 2,0 bar Vordruck, wahlweise in Stahl, Edelstahl oder Stahl mit Buthylmembran

e Finschaltdruck der Pumpe mit 2,3 bar voreingestellt

e Ausschaltdruck der Pumpe ist nach den ortlichen Gegebenheiten einzustellen

4.2 Anwendungsbeispiel

1 ——L [

Druckleitung Verbraucher
zu den
Verbrauchern

kontrollierbarer
Ruckflussver-

hinderer Saugleitung

Saugseite der Pumpe

Vordruck =
Membranaus- P -0,3 bar

EIN

dehnungsgefal
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5.1 Vorbereitungen

Uberpriifen Sie, ob die Anlage laut Angabennder Verpackung flr das Stromnetz (230 V/50 Hz) geeignet ist. Stellen Sie sicher, dass alle
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden. Uberprifen Sie, ob das Fordermedium den in Abschnitt 2.2 aufgeflihrten Medien entspricht..

1. Entnehmen des Hauswasserwerks aus der Verpackung.

2. Prifen auf einwandfreien duBeren Zustand (Transportschaden).

Sicherheitsvorschriften

Die Pumpe muss an eine Steck-
dose mit Erdung angeschlossen
werden (Zwangsbestimmung nach
DIN VDE 100)

L>2m

Die Pumpe darf nicht ins Wasser
fallen und ist vor Uberflutung zu
schitzen

Sollte die Stromversorgung nicht
obligatorisch tber einen Fl-Perso-
nenschutzschalter mit max. 30 mA
Bemessungsfehlerstrom erfolgen,
muss die Pumpe (iber einen
separaten Fl-Personenschutzschal-
ter in der Steckdose angeschlossen
werden (Zwangsbestimmung EN
60 335-2).

Die Benutzung der Pumpe an
Schwimmbecken und Gartentei-
chen st nur zuldssig,

wenn dort die Anlagen nach DIN
VDE 0100 Teil 702 errichtet sind.
Es darf bei Betrieb

der Pumpe nicht im Becken
gebadet werden

Pumpe nicht am Kabel ziehen oder
fragen

Verlangerungskabel missen
mindestens den gleichen Kabel-
querschnitt haben

wie das Anschlusskabel der Pumpe

Die Pumpe darf nicht mit einem
beschddigten Kabel in Betrieb
genommen werden

HAUSWASSERWERK MIT 20 L MEMBRANDRUCKBEHALTER, 230 VOLT | 11
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5.2 Anschluss der Saugleitung

Uberprifen Sie, ob die Anlage laut Angabenl_der Verpackung flr das Stromnetz (230 V/50 Hz) geeignet ist. Stellen Sie sicher, dass alle
Sicherheitsvorschriften eingehalten werden. Uberprifen Sie, ob das Fordermedium den in Abschnitt 2.2 aufgeflihrten Medien entspricht..

1. Entnehmen des Hauswasserwerks aus der Verpackung.

2. Prifen auf einwandfreien duBeren Zustand (Transportschaden).

Saugleitung anschlieBen

*
[ : o o

JoD

e Die Saugleitung ist aus unterdruckbestandigem Material zu verlegen
e Der Innendurchmesser der Saugleitung muss mindesten so groB sein,
wie der Innendurchmesser des Saugstutzens

e Der Saugleitungsanschluss an der Pumpe sollte bevorzugt mit Gewindedichtfaden eingedichtet
werden Alternativ kann Teflonband verwendet werden

® Die Saugleitung ist stetig steigend zur Pumpe hin zu verlegen

e Die Ansaugstelle ist so zu wahlen, dass der Pumpe immer klares, unverschmutztes Wasser

zugefthrt wird
10em e Es ist sicherzustellen, dass die Ansaugung immer im Wasser ist und keine Bodensedimente
25 cm angesaugt werden
min

e Am Ende der Saugleitung ist zwingend ein Seiher mit maximalem Durchlass von 2 mm zu
verwenden

e Direkt am Seiher sollte sich ein Riickflussverhinderer (z. B. federbelastetes Riickschlagventil)
befinden

12 | HAUSWASSERWERK MIT 20 L MEMBRANDRUCKBEHALTER, 230 VOLT
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' Bauen Sie keine zusétzlichen Feinfilter, Wasserzahler etc. in die Saugleitung der Pumpe ein! Diese Bauteile sind unnétige
. Stromungswiderstédnde; gerade bei Feinfiltern besteht die Gefahr, dass sie sich zusetzen und Schéden an der Pumpe verursachen.

Der Seiher an der Ansaugung (bevorzugt schwimmende Entnahme) ist fiir den Schutz der Pumpe ausreichend! Wenn ein Feinfilter gewiinscht wird,
darf er in der Druckleitung eingebaut werden. Hier sollte dann sogar ein riicksplilbarer Feinfilter verwendet werden. Dieser erleichtert die regel-
méssig durchzufiihrende Filterreinigung.

' Beim Verlegen der Saugleitung kann Schmutz in die Saugleitung gelangen! Wenn Sie dies nicht ausschlieBen kénnen,
H muss die Saugleitung vor Anschluss an die Grundeinheit gespiilt werden.

5.3 Anschluss der Druckleitung

Druckleitung anschlieBen

ad

e Der Druckabgang des Funf-Wege-Stlickes am Regler ZP CONTROL 01 BASIC hat ein
1"-Innengewinde
e Der Innendurchmesser der Druckleitung muss mindesten 3" sein

e Der Druckleitungsanschluss an der Pumpe sollte bevorzugt mit Gewindedichtfaden eingedichtet
werden Alternativ kann Teflonband verwendet werden

' Beim Verlegen der Saugleitung kann Schmutz in die Saugleitung gelangen! Wenn Sie dies nicht ausschlieBen kénnen,
. muss die Saugleitung vor Anschiuss an die Grundeinheit gesplilt werden.
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und Frequenz von Stromnetz und Hauswasserwerk (ibereinstimmen (Siehe Typenschild). Es muss sichergestellt sein, dass die

' Vor der Inbetriebnahme sind alle Anschliisse nochmals auf korrekte Montage zu (berpriifen. Im Besonderen ist zu priifen ob Spannung
@ Sicherheitsbestimmungen eingehalten sind. Die Inbetriebnahme darf nur durch autorisiertes Fachpersonal vorgenommen werden.

Die Pumpe des Hauswasserwerks ist eine selbstansaugende, mehrstufige Kreiselpumpe. Die Saugleitung muss absolut dicht sein, um die Selbstansaugung
Zu gewahrleisten.

Inbetriebnahme

Einfullstopfen
®. e Fllen Sie durch Aufschrauben des Einflllstopfens den Pumpenkdrper
sowie die Ansaugleitung mit Wasser
e Setzen Sie die Pumpe niemals trocken in Betrieb

e Enter driicken — Pumpe startet autmatisch

e Alle vorhandenen Verschlussarmaturen 6ffnen (Saug- und Druckleitung)
e \erbraucher 6ffnen

e |st die Pumpe 3 Minuten storungsfrei gelaufen —

Verbraucher schlieBen
I e Pumpe schaltet nach Erreichen ihres Enddruckes automatisch ab

Je nach Hohe der Saugleitung kann die Ansaugzeit bis zu 5 Minuten betragen. Sollte die Pumpe nicht fordern, muss sie nochmals angefllt werden.
Fordert die Pumpe auch dann nicht, muss davon ausgegangen werden, dass:

e die Saugdichtung undicht ist (zieht Luft),
e der Saugkorb verstopft ist,

e der Saugschlauch geknickt ist,

e die maximale Saughthe Uberschritten ist.
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6.1 Bedienfeld des Druckschalters ZP CONTROL 01

Display Bedeutung Erklarung
ZP CONTROL 01 BASIC
@ bar
8- : O psi
O START Betriebsmodus Zeigtim Display momentanen Druck an
PRESSURE
®©STOP @ ENTER
o4
ZP CO:ITROLLH BASIC
- bar
8 ] ° psi Durch Drlicken und 3 Sek. halten der Pfeiltasten kann der Einschaltdruck
! (Pfeil auf) bzw. Ausschaltdruck (Pfeil ab) eingestellt werden. Wenn der
@ START | Einstellmodus gewunschte Wert erreicht ist, wird mit der ,Enter*-Taste die Einstellung
PRESSURE gespeichert (siehe A Kap. 6.1.2 ,Einstellen des Ein- / Ausschaltdrucks der
Pumpe")
ZP CONTROL 01 BASIC
© bar
Ra: © psi
© START Alarmmodus Zeigt den Alarmcode an (siehe A Kap. 6.4, Alarmfunktion")
PRESSURE
ZP CONTROL 01 BASIC
© psi
ﬁmm Standbymodus Zeigt drei langsam blinkende LEDs
PRESSURE
6.1.1 Tastenfunktionen
Tasten Aktion Erklarung

Gerét ein- bzw. ausschalten: Vom Zustand AN = Gerét aus (OFF)
@ Kurz driicken | Yom Zustand Aus (OFF) = Gerat an; die Pumpe startet nur, wenn der Druck niedriger ist als der Einschaltdruck

Im Einstellsmodus: Der gewahlte Wert wird bestatigt

ENTER Gedriickihatien | VoM Zustand AN mp Gerat aus (OFF)
Vom Zustand Aus (OFF) = Gerat an; Pumpe startet und I&uft weiter bis die Taste losgelassen wird

Kurz drticken Einschaltdruck (P Start) wird fir einen Moment im Display gezeigt

3 Sek. Einstellmodus = fiir den Einschaltdruck der Pumpe wird aktiviert, die Anzeige im Display blinkt langsam. Nun
Driicken kann mit den ,Auf- und Ab-Tasten" der Wert des Einschaltdrucks eingeben werden Mit der ,Entertaste” bestétigen

Kurz driicken | Ausschaltdruck (P Stopp) wird fiir einen Moment im Display gezeigt

3 Sek. Einstellmodus = fiir den Ausschaltdruck der Pumpe wird aktiviert, die Anzeige im Display blinkt langsam. Nun
Driicken kann mit den ,Auf- und Ab-Tasten" der Wert des Ausschaltdrucks eingeben werden. Mit der ,Entertaste” bestétigen

<>
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6.1.2 Einstellen des Ein- / Ausschaltdruck der Pumpe
1. » Netzstecker in die Steckdose einstecken

2. » Auf dem Display erscheint OFF

3. » Drlicken Sie kurz die ENTER-Taste

4. Stellen Sie den Ein- bzw. Ausschaltdruck der Pumpe wie folgt ein:
-, 3,.2 N LIS

@@ -\ ® ) J8e;

@@’é:) @@%5:)

® = ® =

Einschaltdruck Ausschaltdruck
einstellen einstellen

6.1.3 Hinweis zur Wahl des Ein- / Ausschaltdrucks der Pumpe
Der Ein-/Ausschaltdruck der Pumpe richtet sich nach der Kennlinie der Pumpe und nach den értlichen Gegebenheiten.

Der Ausschaltdruck muss so gewahlt werden, dass zwischen dem Ausschaltdruck und dem Enddruck der Pumpe (sogenannte Nullfdrderung) noch
gentgend Reserve bleibt fir den Fall, dass z.B. die Pumpenleistung altersbedingt etwas geringer wird, Aus der Erfahrung hat sich gezeigt, dass
ca. 25 - 30 % des linken Bereichs der Kennlinie ausgespart werden sollten.

Beim Einschaltdruck der Pumpe missen zusétzlich die Ortlichen Gegebenheiten berticksichtigt werden. Als Orientierung kann dienen:
Einschaltdruck: Beispiel:
= MindestflieBdruck MindestflieBdruck 1,5 bar

5 m Forderhohe von der Pumpe
zum hochsten Verbraucher 0,5 bar

+ geoddtische Forderhohe (h)

+ Rohrreibungsverlust (|, x 0,2)
Rohrreibungsverlust fir eine 15 m
lange Rohrleitung 15 x 0,2 0,3 bar

Einschaltdruck 2,3 bar

Die gewdhlten Ein- und Ausschaltdriicke missen natirlich auch zum Wirkungsgrad der Pumpe passen.
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Der im Beispiel errechnete Einschaltdruck, eingezeichnet in einer Kennlinie der selbstsaugenden Kreiselpumpe GARDEN 1000:

H
[m]
50
\\
Ausschaltdruck 40ﬂ\\
30 \\

. =
Einschaltdruck &
20

10 25-35% 45 -50 % 20 %

1 2 E 4 Q [m¥h]
A 05 o 10 Qs

Auslegebereich

neri%

=3

Der Auslegungsbereich mit den gewahlten Ein- und Ausschaltdriicken liegt im Bereich des optimalen Wirkungsgrades der Pumpe.

6.2 Einstellbare Parameter

6.2.1 Hauptmenii

Durch gleichzeitiges Driicken der Pfeiltasten fiir 5 Sekunden gelangt man zu den Parametern des Hauptmeniis. 5--2

Die Displayanzeige blinkt langsam,

* Uper die Pfeiltasten @® konnen Sie die Eingaben dndern, mit der ENTER-Taste bestatigen Sie die

Verdnderungen und gelangen sofort zum néchsten Parameter. ENTER

e Wollen Sie keine Anderungen vormehmen, gelangen Sie (iber die ENTER-Taste zum néchsten Parameter.

ENTER
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Parameter Displayanzeige Erklarung Werkseinstellung
1 P Druckeinheit wahlweise in bar oder psi bar
— Schaltzyklen-Alarm:
rcd 10 nicht aktiv
2 —C ,’ rc1: aktiviert, wenn Taktung erkannt wird verzogert sich die Einschaltung rcO
der Pumpe, um die Pumpe zu schiitzen
rc2: Alarm ist aktiv; Pumpe wird gestoppt nach Erkennung
1= Nur wenn der Schaltzyklen-Alarm im vorherigen Schritt aktiviert wurde (rc1). Es kann die max.
3 i~ D LS L) g 9 Zeitperiode zwischen 3 nacheinander folgenden Start gewahit werden (zwischen 1 - 99 s) 0
4 5 b' Standby-Modus aktiviert (Sb1), flr einen geringeren Stromverbrauch oder inaktiv (Sb0) Sb0
(]

6.2.2 Erweitertes Menii

Durch gleichzeitiges Driicken der Pfeiltasten und der ENTER-Taste fir 5 Sekunden gelangt man zu den Parametern 0 5“2
des Erwelterten Menis. g

S
Die Displayanzeige blinkt langsam,
e Uber die Pfeiltasten @® konnen Sie die Eingaben dndern, mit der ENTER-Taste bestétigen Sie die @
Verdnderungen und gelangen sofort zum néchsten Parameter. ENTER
e Wollen Sie keine Anderungen vornehmen, gelangen Sie (iber die ENTER-Taste zum néchsten Parameter. @
ENTER
Parameter Displayanzeige Erklarung Werkseinstellung
nc Wahlweise:
1 e Konventioneller Druckschalter geschlossen (normal closed) nc
e Umkehrbetrieb offen (normal open)
- = Finstellung einer Zeitverzogerung zwischen O und 9 Sek. bis zum Start der Pumpe bei
2 “- tm "- t 97 Unterschreitung des Einschaltdrucks cio
) Einstellung einer Zeitverzogerung zwischen 0 und 9 Sek. bis zum Stopp bei Uberschreitung
3 d t 0 O‘t 9 des Ausschaltdrucks 00
4 H ~ 0 Automatik-Reset-Funktion A
9'_ ‘c Ar1 aktiv oder ArQ inaktiv
C| ‘ . . ‘ . _ ) 0,5 bar
5 ‘ d ] 5 Einstellung der Mindestdruckdifferenz zwischen Pumpen-Start /-Stopp 7.0 ps
Bei einer Unterschreitung des Mindestbetriebsdrucks meldet das System Trockenlaufschutz-
6 Pa 5 Alarm und schaltet ab. Nur wenn ein Mindestbetriebsdruck > 0 eingestellt ist, ist der | 0,5
Trockenlaufschutz-Alarm aktiviert. Bei P 0,0 ist der Trockenlaufschutz-Alarm nicht aktiviert
’—‘ ) Eingabe einer Zeitverzogerung (5 - 99 Sek.) ab der bei Unterschreitung des Mindestbetriebs-
! t 0 5 t 9 9 druck der Trockenlaufschutz-Alarm ausgelost wird (empfohlen 5 ) 20
8 Mit rSO bestétigen Sie die gednderten Eingaben mit rS1 wird die Werkseinstellung wieder aktiv| rSO
(= 1]
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Der Regler ZP CONTROL 01 BASIC erkennt einen Trockenlauf bei Unterschreitung des Mindest-Betriebsdrucks.

Der Mindestbetriebsdruck muss kleiner als der Startdruck der Pumpe sein (Empfehlung: max. 0,5 bar unter Startdruck).
Der gewdhlte Mindestbetriebsdruck muss aber groBer sein als der geodétische Anlagendruck durch die (iber dem

ZP CONTROL 01 BASIC befindliche Wassersaule.

Bei Anlagen mit groBen geodéatischen Forderhdhen (lber 10 m) kann es sein, dass bei groBen Fordermengen die Trockenlauferkennung (iber den
Mindestdruck nicht zuverldssig funktioniert. Bei solchen Anlagenkonzeptionen sollte die Steuerung ZP CONTROL 01 BASIC gegen eine ZP CONTROL 01
COMFORT mit Trockenlauferkennung Uber Stromaufnahme ausgetauscht werden.

6.3 Kalibrieren des Drucksensors

Bei Fenlfunktion des Drucksensors, kann dieser neu kalibriert werden. Flr die Kalibrierung muss ein zusatzliches Manometer in der Anlage installiert werden.
Folgen Sie den ndchsten Schritten:

Nullregulierung

1. » Offnen Sie alle Hahne und lassen das System ohne Druck laufen.

2.» Driicken Sie gleichzettig die Tasten © und @) his die Anzeige 0.0 blinkt.
3. » Driicken Sie kurz die Taste © zur Bestétigung.

Vollskala

1. » Starten der Pumpe bis zum Abschalten des Druckschalters.

2. » Drlicken Sie gleichzeitig die Tasten © und ® bis die Anzeige blinkt.
3. » Stellen Sie den richtigen Druck mit den Pfeiltasten ein.

4. » Driicken Sie kurz die Taste © zur Bestatigung.

Die Drucksensor-Kalibrierung sollte grundsétzlich nicht notwendig sein.
Wenn die Kalibrierung héufig wiederholt werden muss, wenden Sie sich an den Technischen Service.

6.4 Alarmfunktion

Displayanzeige Alarm Erklarung Werkseinstellung

Wird angezeigt, wenn der Druck (ber einen voreingestellten Zeitraum unter den vorher eingestellten
minimalen Druck abféllt (siehe b Kap. 6.2.2 ,Erweitertes Men(i) Wenn der Druck (iber den
Trockenlauf Mindestwert ansteigt, wird der Betrieb automatisch wiederhergestellt und der Alarm geldscht Die
(durch Unterschreiten | Anlage kann auch mir der ,Enter-Taste* manuell gestartet werden.

des Mindestdrucks) Ist die Automatik-Reset-Funktion ART (siehe Uy Kap. 6.2.2 ,Erweitertes Men(l") aktiviert, erfolgt 5
Minuten nach Auslosung des Trockenlaufalarms ein automatischer Neustart der Pumpe Wird dabei wieder
der Alarm ausgelost wiederholt sich dieser Vorgang alle 30 Minunten innerhalb der nachsten 24 Stunden

LED Blinkt
langsam

D
-
|-

LED Blinkt | Schnelle Schaltzyklen | Dieser Alarm wird ausgeldst, wenn die Pumpe innerhalb von kurzen Zeitabstdnden standig einund
schnell (Takten der Anlage) ausschaltet (taktet) (Details zum Schaltzyklenalarm sighe & Kap. 6.2.1 ,Hauptmen(”)

LED
leuchtet

2

0
N

J

6.5 Anlage an den Nutzer iibergeben

Defekter Drucksensor | Kontaktieren Sie den Fachhandler

Bei der Ubergabe an den Nutzer:

o Funktionsweise der Anlage erkldren.

e Anlage funktionsfahig tbergeben.

* Ubergabeprotokoll mit wesentichen Daten der Inbetriebnahme (z. B. Anderungen der Werkseinstellung) aushéndigen.
e (Gebrauchsanleitung (ibergeben.

6.6 Betrieb

Die Drucksensor-Kalibrierung sollte grundsétzlich nicht notwendig sein. Wenn die Kalibrierung haufig wiederholt werden muss,
wenden Sie sich an den Technischen Service.

Bei UnregelméBigkeiten sind fachkundige Personen hinzuzuziehen, z. B. vom Hersteller autorisierte Kundendienstpartner.

[ )
@ Die Anlage funktioniert automatisch. Neben den regelméBigen Wartungen sind nur gelegentliche Sichtkontrollen durchzufiihren.
A Flr Reparatur- und Wartungsarbeiten an Druckschalter und/oder Pumpe immer den Netzstecker aus der Steckdose ziehen.
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Bei normalem Gebrauch erfordert das Hauswasserwerk Evenes nur ein Minimum an Wartung. Es wird empfohlen, dass der Anlagenbetreiber monatlich eine

Sichtkontrolle durchftihrt.

Membrandruckbehélter aus Stahl und Edelstahl

Den Luftdruck (2,0 bar) im Membranbehdlter mindestens alle drei Monate Uberprifen und bei Bedarf auf 0,2 - 0,3 bar unter dem Einschaltdruck (2,3 bar)

erganzen.

Wartungsarmer Membrandruckbehélter aus Buthyl

Den Luftdruck (2,0 bar) im Membranbehdlter alle zwei Jahre tberprifen und bei Bedarf auf 0,2 - 0,3 bar unter dem Einschaltdruck (2,3 bar) erganzen.

@ Zusétzlich sind die Gebrauchsanleitungen der Pumpe und des AusdehnungsgeféBes zu beachten.

8 | ERKENNEN UND BEHEBEN VON STORUNGEN

Stdrung

Pumpe lauft nicht an

Ursache

e Netzspannung fehlt

e Pumpenrad blockiert
Thermowdchter hat Motor deshalb
abgeschaltet

Behebung

e Priifen, ob Netzstecker in Steckdose
e Pumpenteil zerlegen und reinigen
Unbedingt Netzstecker ziehen

Pumpe saugt nicht an

e Saugventil nicht im Wasser

e Pumpenrad ohne Wasser

e Luftin Saugleitung

e Saugkorb verstopft

e max. Saughohe Uberschritten

e Durchmesser der Saugleitung
Zu gering

e Saugleitung so abdndern, dass die Ansaugung im Wasser ist
® Pumpe mit Wasser flllen ggf. Ansaugschlauch auffiillen
Reinigen / Offnen
e Dichtigkeit der Saugleitung priifen
® Saugkorb reinigen
e Saughohe uberpriifen, ggf. Standort der Pumpe andern
(ndher zum Wasserspiegel)
e der Innendurchmesser der Saugleitung muss mind. so groB sein, wie der
Innendurchmesser des Saugstutztens
(siehe Y Kap. 5.2 ,Saugleitungsanschluss®)

Pumpe schaltet nicht ab

e Undichtigkeit auf Druckseite
e Platine defekt

e Dichtigkeit der Druckseite Uberprifen, Kugelhahn schlieBen
(speziell die Ventile angeschlossener Toiletten priifen) richtig einstellen
e Platine/Steuerung austauschen / Kundendienst

Pumpe springt zu oft an

e 71 wenig Vordruck im Membran-
druckbehalter

e [ uftdruck im Membrandruckbehalter priifen
(siene b Kap. 7 ,Wartung und Instandhaltung")

Fordermenge ungentgend

e Saughthe zu hoch

e Saugkorb verschmutzt

o \Vasserspiegel sinkt

e Pumpenleistung verringert durch
Verschmutzung

e Saughthe Uberprifen, ggf. Standort andern

e Saugkorb reinigen

e Saugventil tieferlegen

e Pumpe zerlegen und reinigen,ggf. VerschleiBteile erneuemn

Thermoschalter schaltet die
Pumpe ab

e Motor Uberlastet, da Reibung durch
Verschmutzung im Pumpenge-
hause zu hoch

e Pumpe zerlegen und reinigen, Ansaugen von Fremdstoffen verringern

Thermoschalter schaltet die
Pumpe nach kurzem
Motorbrummen ab

e Kondensator defekt

e Kondensator ersetzen (Elektrofachkraft hinzuziehen) Kundendienst
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9.1 Regler ZP CONTROL 01 Basic

ZP CONTROL 01 BASIC

Motorleistung Pumpe 0,37-2,2 kW

Spannungsversorgung 1~115-230V /50 Hz

Frequenz 50/60 Hz

max zul. Nennstrom 16 A

max. Druck 8 bar

max. Mediumtemperatur 50°C

max. Umgebungstemperatur 60° C

Startdruck 0,5-7 bar 3 ‘?_] = %
Stoppdruck 1-8bar

max. Differenzdruck 7,5 bar o o
Gewicht ohne Kabel 0,3 kg T N
Schutzart IP 55

Werkseinstellung Start / Stopp 3/4 bar

Hydraulische Anschliisse G1/4"1G 116 ]

9.2 Gartenpumpe GARDEN 1000

GARDEN 1000

Frequenz 50 Hz
max. Druck 8 bar
max. Mediumtemperatur 40°C
max. Betriebstemperatur 40°C
max. Betriebsdruck 8 bar
Schutzart IP 55
Druckanschluss 1"1G
Sauganschluss 111G
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Nennstrom Motorleistung max. max.
[A] P1 [kW] Forderhéhe Fordermenge

Gewicht
m] [me/h] [kal
GARDEN 1000 6,0 1,0 50 3,6 11,8

Material

e Pumpengehause aus Edelstanl 1.4301

e Welle aus Edelstanl 1.4401

e | aufrad aus Edelstanl 1.4301

e (leitringdichtung aus Kohle / Keramik / NBR
e Motorgehduse aus Leichtmetall L-2521

Stromanschluss im Klemmkasten Kennlinie
H
[m]
50
N
40—
\\
30 N
\\
20 \\
\\
10 Garden 1000
Motorschutz 0
N ol L, (? j | 2 | 3 N 4 Q [m3/h]
LS 0 0,5 1,0 Q [/s]
J ~— ¥
N N

%? 9 __Kondensator
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9.3 Membrandruckbehilter

Membrandruckbehélter Volumen Abmessung Gewicht
1) [mm] [ka]
20 520 x 258 6,0
Stahl lackiert
60 680 x 380 9,3
20 439 x 289 6,
mit Buthylmembran
60 528 x 414 12,5
20 275 x 492 50
Edelstahl
50 545 x 450 6,6
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10.1 Ersatzteilliste GARDEN 1000

Teil  Anzahl  Garden 1000 Material aefinder
Werksnummer
1 2 Kappe Saug- und Druckstutzen PP 19858
2 2 Staubdichtung NBR 19859
3 2 Einfiill- /Ablassstopen M 10 x 1,25 AISI 304 19143
4 2 O-Ring Einfllistopfen NBR 19861
5 6 Sechskantschraube M 5 x 10 AISI 304 19862
6 2 Sechskantschraube M 5 x 18 AISI 304 19863
7 1 Pumpenghduse AISI 304 19201
8 1 Gehause O-Ring D 160 x 4,5 NBR 19147
9 1 0-Ring Ejektor klein D 30 x 3,1 NBR 19197
10 1 Injektor PPO 19155
1 1 Dichtung Leitrad NBR 19140
12 1 Leitrad PPO 19177
13 1 Mutter M8 AISI 304 19870
14 1 Federscheibe AISI 304 19871
15 1 Unterlegscheibe AISI 304 19872
16 1 Laufrad AISI 304 19174
17 1 Bolzen C 4 x 12 AISI 304 19874
18 1 Gleitringdichtung Karbon/Keramik/NBR 191562
19 1 Druckteller AISI 304 19142
20 1 Dichtring NBR 19840
21 1 Dichtring Riickwand Gummi 19841
22 1 Riickwand ADC 3 19203
23 1 Motorgehause 198883
24 1 Dichtung Klemmkasten unten NBR 19884
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25 Klemmkasten Gehduseunterteil flame resistant ABS 19885
26 Schraube M 4 x 8 verzinkt 19886
27 Dichtung Klemmkasten oben D120x2 NBR 19887
28 Klemmbrett Melamin 19888
29 Schraube ST 3,5 x 13 verzinkt 19889
30 Kondensator pF 20 450 V 16890
37 Anschlussdiagramm Sticker 19891
32 Klemmkastendeckel flame resistant ABS 19892
33 Schraube ST 3,5 x 16 verzinkt 19893
34 Typenschild 19894
35 Schraube M 5 x 10 AISI 304 19895
36 Federscheibe AISI 304 19896
37 Pad AISI 304 19897
38 Pad AISI 304 19898
39 Halterung flame resistant ABS 19899
40 Dichtung Kabeleinfiihrung NBR 19900
4 Kabelverschraubung flame resistant ABS 19901
42 Kabel 19902
43 Dichtung NBR 19842
44 Kugellager 6202-2RS 13151
45 Rotor 19905
46 Stator 19906
47 Federscheibe 19907
48 Lagerdeckel ADC 3 19169
49 Gewindestangen verzinkt 19909
50 Lufterrad PP 19189
51 Lufterdeckel 08F 19185
52 Schraube M 4 x 8 AISI 304 19912

HAUSWASSERWERK MIT 20 L MEMBRANDRUCKBEHALTER, 230 VOLT
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10.2 Ersatzteillisten Hauswasserwerk

Membranbehélter

Stahl lackiert 20 | 12469
Stahl lackiert 60 | 10988
Stahl mit Buthylmembran 20 | 12472
Stahl mit Buthylmembran 60 | 12473
Edelstanl 20 | 12441
Edelstanl 50 | 12488

Steuerung

ZP CONTROL 01 BASIC

20356

Panzerschlauch R 1" 600 mm 12456
Flnf-Wege-T-Stlick G1* MS 12443
Hahnverldngerung 1" 25 mm rg 19506
Bundmutter M8 D21 vz 17023
SKT-Schraube DIN 69271 M8 x 20 vz 17022
Verschlussstopfen G1/4 PA 10031
0-Ring 12 x 2 NBR 70 12610
3-teilige Verschraubung 4" 20776
Anschlussleitung 0,72 m 3 AE 3 AE (Pumpe zu Steuerung) 12625
Kabel H 07 RN-F 1,72 m 3 G1 3 x AE (mit Stecker) 10969
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EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Firma, Evenes GmbH, Rote Lénder 4, 72336 Balingen, Deutschland erklart hiermit,
dass nachfolgend bezeichnetes Gerét aufgrund seiner Konzeptionierung und Bauart den
einschlagigen grundlegenden Anforderungen folgender Richtlinien entspricht:

MASCHINENRICHTLINIE 2006/42/EG
NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE 2014/35/EU
ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT ~ 2014/30/EU
ROHS-RICHTLINIE 2011/65/EU
Produktbezeichnung: HAUSWASSERWERK EVENES

mit 20 L Membrandruckbehalter, 230 Volt
Typenbezeichnung: BASIC
Angewandte EN-Normen: EN-60730-2-6

EN-60730-1

EN-61000-6-1

EN-61000-6-3

IEC-60730-1

I[EC-60730-2-6

Die Montage- und Bedienungsanleitungen sind zu beachten und zu befolgen.

£

Egon Schanz
Geschaftsleitung | Balingen, Marz 2020

Evenes GmbH | Rote Lander 4 | 72336 Balingen | Deutschland | www.evenes.de evenes
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KURZANLEITUNG ZUR EINSTELLUNG DER ZP CONTROL 01 BASIC

1.» Ein- und Ausschaltdruck fur die Anwendung ermitteln.

H
[m]

50\

N

Ausschaltdruck 40ﬂ\\

N
* \\
Einschaltdruck ‘&
10 25-35% 45 - 50 % 20 %
0
0 1 2 3 4
0 - 05 ‘ 1,0
Auslegebereich
N r%
e T,
~
\\
n

Das Beispiel bezieht sich auf U Kap. 6.1.3 ,Hinweis zur Wahl des Ein-und Auschaltdruckes*

2. » Vordruck im Ausdehnungsgefah einstellen: Einschaltdruck -0,5 bar.

3. P Einstellen des Ein- / Auschaltdrucks der Pumpe

'S el 2 g
O ) Z O ;'

@@%} @(%:)
® F

© F2

\

N

Einschaltdruck Ausschaltdruck

einstellen einstellen

4..» Gegebenenfalls Schaltzyklenalarm aktivieren b Kap. 6.2.1 ,Hauptmen(*
5.. » Automatik-Reset-Funktion ART aktivieren &y Kap. 6.2.2 ,Erweitertes Menii*

6.. » Gegebenenfalls Trockenlaufschutz aktivieren Y Kap. 6.2.2 ,Erweitertes Men(*

eveners

Evenes GmbH
Rote Lander 4 | 72336 Balingen | Deutschland
www.evenes.de

Stand 07/19
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